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nila, kmetijsko solo v slovenskim jeziku v Lju-
bljani brez placila zaceti, in je nju ponudno pismo de-
zelnimu poglavarstva izrocila, ktero je 20. dan p. m.
oznanilo, de je minister uka to ponudbo z velikim ve-
seljem sprejel; 6) natis druztviniga létopisa (Annalen)
od ve¢ lét skupej je vecidel dokoncanin bo udam kmalo
razdeljen; 7) od Novie je bilo povedano, de se njih pre-
jemniki od léta do léta mnozijo, in de je rajtinga vsih
tecajev skupej skazala, de Novice od svojiga zacetka
noter dozdej druzbi niso ne eniga vinarja stroskov pri-
zadjale ; 8) dopis gosp. viteza Golda, ko je hil se
poslanec v Frankobrodu in v nemskim kmetijskim zboru
po ocitni volji nadvojveda Joana pricijoc¢, je bil danas-
njimu zboru oznanjen; zraven tega pa je bilo tudi po-
vedano, de krajnska kmetijska druzba ne misli v nobeno
politisko zavezo z Frankobrodskim kmetijskim druz-
tvam stopiti; dobrih kmetijskih skusinj in obcnokoristnih
svetov pa ne bo nikdar zanicevala, ampak jih bo s hvalez-
nostjo sprejemala, nej pridejo od kodar koli hocejo; 10)
oznanilo dezelniga poglavarstva od 15. grudna je bilo zboru
na znanje dano, v kterim se bere, de je pripravljeno,
kmetijsko druzbo na vso mo¢ podpirati, in ce kmetijska
druzba eno ali drugo recod c. k. kantonskih gosposk
ali od kresij zeli, nej se druzba, brez de bi zaté de-
zelno poglavarstvo vsakikrat prasala, na ravnost na kre-
sije in gosposke verne, kterim je ukazano, druzbi po-
streci, kjer koli zamorejo.
(Dalje sledi.)

Nova minisiershka ukaza.

Gojzdne pravice posestnikam varovati, je ukazalo
ministerstvo, de v varstvo gojzdov postavljeni gojzdniki
(gorniki ali borstnarji) in cuvaji gojzdov, nej so v ce-
sarski ali necesarski sluazbi, morajo prisec¢i. Takim v
prisego vzetim varham se ima potem vse verjeti tudi brez
druzih pri¢, kar bojo v svoji sluzbi govorili in povedali
— ako se skaze, de od svoje zatozbe nobeniga last-
niga dobicka nimajo pricakovati. Zavoljo svoje lastne
varnosti znajo v sluzbi puse in mec¢ imeti, kieriga
orozja se pa smejo samé v pravicni sili poslaziti.

Za to, kar srenje ali soseskeiz svojiga last-
niga premozenja zidajo ali delajo, jim ni treba prihod-
njic vec viksiga dovoljenja iskati.

Hako dolgo se ne bomo lainivosti
svojiga pravopisa slovo dali?
(Dalje.) _

Kaj nam pomaga soglasje — vprasam — v samim
pisanji, ce se tudi v izréko ali branje in govor-
jenje ne preséli? Nic¢ druziga, kakor de nam na drugi
strani novo in veliko nasprotnisi nesoglasje med
pisanjem in ¢zréko napravi, in braveam in pisaveam nepo-
trebnomotenje dela. Kaj nam pomaga, postavim, de pri
prédnih izgledih ostanem : prijatel, sim hotel, sim hodil
pisati, ce vender vsitemu pisanju nasprot: prijatu, sim
hotu, sim hodw izrecemo in beremo! — Zraven tega
ni pozabiti, de je tudi se to soglasje, ki v samim pi-
sanji obstoji, le polovito, kér se po njem le so-
glasniki stanovitno ohranijo, glasniki pa dostikrat
izpahnejo, ali pa spremené. Tako se v predej vpeljanih
izgledih glasnik v pervim in drugim izpahne, in le
v tretjim obderzi. Ali je tedej vredno, za tako polo-
vito in laznivo soglasje v pisanji, veliko imenitnisi in
resnicno soglasje med pisanjem in izréko zameniti? —

5. Se en drug in sicer edin vzrok, kteri-sam ne-
kaj pametniga v podlogo ima, je ta, de se s takoSnim
pravopisam ¢zvod ali ishdja kake besede, ali pa nje
sklanjanje v mnogih sklonih, stivilu in polu na znanje
da. Tako postavim, pisemo: ljudstvo,lepsi, nekayj, vse,
texko, de ocitno storimo, de se perva beseda od jud,
druga od lep, tretja od mek in kayj, ceterta in peta od

ves in fexak ishaja, desiravno pri navadnim in lepo-
glasnim govorjenji v pervi besedi gl izpahnemo, v drugi
P v w,viretji a v @, v ceterti w v ya inpeti Z v &
spremenimo, in ludstvo, levsi, nekej, use, tesko izre-
cemo. Po enakim namesti kréh, topu, brav pisemo: kruh,
topel, bral, de pokazemo, de besede kreh v drugih
sklonih ndmesti €: wyaima; namrec: kruha, kruhi,i. t. d.;
besede: topu, brav pa v daljnim sklanjanji | namest
u ali w dobé, namrec: fopliga, toplimu, topla topli,
i. t. d. brala, bralo, brali, i. t. d. Je vprasanje, ali
je ta vzrok nasiga pravopisa takoé imeniten, de tako
motlivo in narobe pisanje zasluzi? —-

Jez mislim, de tudi ta ne, in kolikanj jez pre-
viditi zamorem, sta oba namena, ki jih ta vzrok v sebi
ima, namrec: ishajanje in sklanjanje besedi na-
znanovati, ne le sploh nepofrebna, ampak tudi zeljem
braveov in poslusavcov, in skladnosti pisanja, in vsim
pametnim pravopisam drugih narodov nasproti. To
zelim svojim postovanim bravecam skazati, in ni sim v
tesndbi zavolj razumov; le tega nevém, ce jih bom z
dosti umevno besedo razlagati zamogel.

(Dalje sledi.)

Dopis slovenskiga vojaka
iz Laskiga. %)
Vareze 19. prosenca 1849.

Predragi moj Tonce! ,Ne vzémi mi za hudo, de Tido
tega casa nisim nobene cerke na znanje dal, kér ne-
kterikrat nisim imel c¢asa, drugikrat sim bil bolan, in
tako do danasnjiga dné nisim mogel Tvojih zelj spol-
niti. Preden Ti dam vediti, kaj je noviga in kako se mi
zdej kaj godi, Ti hocem poprej enmalo svoje vcasi ve-
selo, vcasi britko zivljesje razodeti. — Kdaj de smo iz
Ljubljane sli, Ti bo morde Se znano. Iz Ljubljane smo
na ravnost v Treviso sli, kjer smo en cas bili; od
tod smo sli vMestre pri Benedkah, kjer sim pervikrat
sovraznika pred oblicje dobil, in pervikrat kugle zvizgati
slisal. Kako veselo zivljenje sim tukej imel, Ti nisim v
stanu povedati, zakaj tukej sim pervikrat zivljenje slo-
vanskiga vojaka vzivati zacel; sami Slovani smo skorej
na Laskim v bran proti sovrazniku. Pa kmalo bi bilo slo
moje zivljenje rakam zvizgat, enkrat po eni granati, ki
se je komej stiri cevlje od mene razletela, drugikrat je
pa kugla, 36 funtarca, lih zraven mene na tla padia.
Pa dolgo nam ni bilo dano tukej biti, zakaj nas hra-
bri oce Radetzky nas je hotel vse Krajnce pri sebi
imeti in tako smo mogli iz Mestre se na pot proti
Milani podati.“

Ko smo izMestre vTreviso prisli, me je huda
merzlica popadla, in tako sim mogel svoje tovarse za-
pustiti in v spital iti; tretji dan me je v spitalu se zla-
tenca poprijela, in ze sim mislil, de nikoli ve¢ ne bom
zemlje tlacil; pa Bog mi je kmalo zdravje dal, in ni-
sim bil dalje kakor poldrugi mesec v spitalu. Ko sim
se ozdravil, sim sel v Milano. Kako lahke sim hodil,
bos lahko preprican, ce pomislis, de sim od Verone
do Milane spet merzlico imel; vender sim radovoljno
pusko nosil. Ko sim v Milano prisel, me je spet merzli-
ca popustila, in od tega casa do danasnjiga dneva ni-
sim nobene bolezni ve¢ imel, in sim také zdrav, de se
nikoli tako. — Kaj bi Ti od Milane pisaril? de je lepo
mesto ,.ze tako ves. V Milani smo bili poldrugi wesec.
Iz Milana smo Sli v Sesto Calendo prav na Piemon-
tezko meje, kjer le voda Ticino, ki lih-tukej iz jezera
(Lago Maggiore) izvira, obe dezeli deli. Tukej smo sli
jez in Se dva druga korprola ((desetnika) na Piemont

*) Pricijoci dopis, kteriga je verli korporal Pirnat svojimu
prijatlu gosp. T. P. v Ljubljani pisal,bo braveam Novic za-
voljo vec reci gotovo prav vsec. Mi nismo v njem eclo unic
premenili, razun tega de smo sémtertjé kak slovnmiski po-
gresek popravili, Vrednistvo.



